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Zpráva ze služební cesty v ČR 


	Jméno a příjmení účastníka cesty
	Zdeněk MATUŠÍK

	Pracoviště – dle organizační struktury
	KFS / OS / Oddělení studoven – 1.2.2.

	Pracoviště – zařazení
	vedoucí oddělení

	Důvod cesty
	účast na pracovním jednání CENL/WGIL

	Místo – město
	Beograd

	Místo – země
	Republika Srbsko

	Datum (od-do)
	20. – 22. září 2016

	Podrobný časový harmonogram
	20. 9. 2016
17 – odjezd autobusem z Prahy
21. 9.
cca 5,30 – příjezd do Bělehradu 
9,30 – 16,15 – účast na jednání 
17 – odjezd autobusem do Prahy
22. 9.
7 – příjezd do Prahy

	Spolucestující z NK
	-

	Finanční zajištění
	Rozpočet NKČR

	Cíle cesty
	Zúčastnit se jednání pracovní skupiny pro informační právo Konference evropských národních knihoven.

	Plnění cílů cesty (konkrétně)
	Cíl cesty byl naplněn – poprvé jsem se zúčastnil jednání této pracovní skupiny, setkal se s pracovníky některých národních knihoven zabývajícími se právním rámcem jejich činnosti z hlediska autorského práva a informačního práva (některé z nich jsem znal již z působení v EBLIDA/EGIL), prezentoval jsem klíčové momenty právního rámce působení NKČR a knihoven v ČR obecně (autorské právo, správní právo – opakované použití informací veřejného sektoru, povinné odevzdávání publikací ["pv"]).


	Program a další podrobnější informace
	
Prezentace vývoje právního rámce činnosti národních knihoven (dále jen NK) je pravidelnou součástí programu jednání pracovní skupiny.
K významným změnám došlo v autorském zákoně (dále jen AZ) v Rakousku (obdobná oprávnění již z velké části v našem AZ jsou již obsažena), zvláště oprávnění pro digitální kopii pro nekomerční vědecký výzkum (za podmínek). Významné je, že se nepodařilo prosadit řešení ve vztahu k dílům nedostupným na trhu. Nepodařilo se dosáhnout e-depozitu (ve smyslu za hranici web archivu, pro který je oprávnění již po řadu let).
Z vývoje ve Slovinsku budiž zmíněno provedení směrnice o osiřelých dílech a oprávnění k terminálovému zpřístupňování digitalizovaných děl (v ČR od 2006).
Ve Finsku je zajímavá působnost "informačního komisaře" vedle (výše postaveného) výboru pro ochranu údajů (výbor odmítl návrh komisaře na vyloučení dat narození v knihovních katalozích). Starší oprávnění k užití osiřelých děl bude využito zejména pro digitalizaci novin v jazyce Sámi. Vzhledem k podnětům z Královské knihovny Švédska na případné rozšíření projektu také na ČR byla důležitá informace o tom, že vzhledem k neochotě kolektivního správce nebyl schválen projekt zpřístupňování novin z Finska ve Švédsku. Pozoruhodné je, že finských stát platí paušálně poplatky za kopírování pro osobní potřebu ve veřejných knihovnách, což má být rozšířeno i na vědecké knihovny.
Ve Švýcarsku (tedy mimo působnost práva EU) probíhá proces přípravy novely AZ, za rozsáhlé veřejné diskuse (řízené ústavem pro právo duševního vlastnictví). Budiž poznamenáno, že z aktuální podoby návrhu vypadlo oprávnění pro instituce kulturního dědictví uvádět v katalogu výňatky a souhrny děl, resp. vyobrazení výtvarných děl (o nízkém rozlišení). V jednání je rovněž úprava o užití osiřelých děl a obecná rozšířená kolektivní správa, jakož i dolování textů a údajů (dále TDM) a nová úprava práva na půjčování. U celé této části týkající se paměťových institucí je nebezpečí vypadnutí z konečného návrhu.
V Dánsku by v roce 2017 mělo dojít ke sloučení Královské knihovny a Univerzitní knihovny (ty již dosud úzce spolupracují na úseku povinného výtisku a archivu webu.
Ve Spojeném království byla soudním rozhodnutím zvrácena výjimka pro kopírování pro osobní potřebu (zájem hudebního průmyslu). Žádný z kolektivních správců neprojevil dosud zájem získat oprávnění pro rozšířenou kolektivní správu (zakotvena 2014 – dále EKS). Řešení EKS pro díla nedostupná na trhu bude předmětem připravovaného jednání. Nezveřejněné materiály (takřka všechny) jsou v UK chráněny až do roku 2040. Vzhledem k významné úloze British Library ve snahách o digitalizaci zvukových záznamů je důležité, že se snaží jednat o právech záznamů z období po 1963 přímo od firem či zainteresovaných držitelů práv (v současnosti neexistuje kolektivní správa). Nevítaný důsledek podřízení (e-)depozitu zvláštnímu zákonu z roku 2013 – nebude se na něj vztahovat potenciální oprávnění pro TDM.

Dalším bodem byla diskuse o návrhu Evropské komise o autorském právu na digitálním jednotném trhu.
CENL se bude snažit dosáhnout toho, aby bylo možné vytvářet sítě pro archivní digitalizaci, rozšíření zpřístupňování digitalizovaných děl za hranici vyhrazených terminálů (byť v knihovně). Byl diskutován návrh EK na užití objektů ochrany napříč hranicemi pro vyučovací účely – neboť asi polovina NK je spjata se vzdělávacím sektorem. V části návrhu o dílech nedostupných na trhu a související RKS byly konstatovány značné nejasnosti. Byla konstatována složitost tohoto problému.

K problémům vyplývajícím z politiky EU bylo tematizováno zejména Obecné nařízení o ochraně osobních údajů (GDPR). Byla podtržena nutnost zajistit, aby umožněné výjimky pro archivační funkce byly provedený v národním zákonodárství.

Proběhla také diskuse k očekávaným rozsudků SDEU ve věcích C-174/15 (e-půjčování) a C-301/15 (digitální zpřístupnění knih nedostupných na trhu a jeho rozšířená kolektivní správa).

Příští zasedání se předpokládá v lednu či únoru, pravděpodobně v NK ve Švýcarsku.


	Přivezené materiály
	-

	Poznámka:
	Pro organizaci případné další cesty zaměstnance NKČR do Bělehradu je potřebné vědět, že za vstup na nástupiště autobusového nádraží (i s platnou jízdenkou, tj. k odjezdu) se platí.

	Datum předložení zprávy
	23. prosince 2016

	Podpis předkladatele zprávy
	

	Podpis nadřízeného
	Datum:
	Podpis:

	Vloženo na Intranet
	Datum:
	Podpis:

	Přijato v domácím oddělení
	Datum:
	Podpis:
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